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NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN T
WUTIONS OF THE BOARD OF DIR

Can cW/ Fursuant to:

- Luat Doanh ngh/ep 56 59/2020/QH14 dwoc Quéc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va céc
van ban huéng dan thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June
17%. 2021 and guiding documents for the implementation;

- Luét Chiing khoan sé 54/2019/QH14 duwoc Quéc héi théng qua ngay 26/11/2019;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopied by the National Assembly on
November 26th, 2018 and guiding documents for the implementation;

- Nghi dinh sé 155/2020/NB-CP ctia Chinh phd quy dinh chi tiét th/ hanh mét sé diéu cua
Luat Chieng khoan ban hanh ngay 31/12/2020;
The Decree No. 155/2020/ND-CP adopted by Government elaborating some arlicles of the
law on securities on December 31%. 2020,

= Diéu I& Céng ty Cé phan Tap doan Péu tw Dja é¢c No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”),

- Nghi quyét cta Pai hoi dong cé déng ("‘PHBCD”) sé 01/2021 -NQ.BDHDCH-NVLG ngay
04/03/2021 théng qua Ké hoach phat hanh cé phiéu dé chuyén dbi tréi phiéu chuyén doi
quéc té (“Trai Phiéu”) (“Nghi Quyét Sé 01°);

The Resolution of the General Meeling of Shareholders (“G#S") No 01/2021
NQDHPCH-NVLG dated March 47, 2021 on approval of Share issuance plan to convert
the global convertible bonds ( Butm’ ") (‘Resclution 617},

- Nghij quyét ctia PHDCP sb 02/2021-NQ.DHDCBH-NVLG ngay 04/03/2021 théng qua viéc
diéu chinh Phuong &n phat hanh cé phiéu dé tang vén cé phan ttr nguén vén chi sé hitu
(‘Nghi Quyét Sé 02”);

The Resolution of the General Meeling of Shareholders ("GHMS”) No. 02/20
NQ.OHOCH-NVLG dafed March 04% 2020 on approval of amending plan on ;‘;;w;g
shares {o increase the equity capital from the owner resowrces (“Resofution 027);

- Nghi quyét cda Hoi dong quan tri (‘HPQT’) s6 55/2021/NQ.HQQT-NVLG ngay 12/6/2021
ve viéc théng qua viée trién khai Phuong én phat hénh cé phiéu phat hanh dé ting vén
c6 phén tir nguén vén chii sé hiku (“Nghi Quyét S6 557);

The Resolution of Board of Directors (“BOD") No. 55/20271-NQ.HEQT-NVILG dated
124 2021 on approval of implementation the plan on issuing shares issued o mere
li}@ equ/fy capital from the owner resource ("Resolution §57);
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PIEU 1:

Nghi quyét ciia HDQT s6 62/2021-NQ.HPQT-NVLG ngdy 26/05/2021 théng qua viéc trién
khai phén phoi s6 ¢o phiéu phét hanh dé tang vén cé phén te nguén vén chi sé hiu
(“Nghi Quyét Sé 62”);

The Resolution of BOD No. 69/2021-NQ.HBQT-NVLG dated May 26%, 2021 on approval
of implementation distributing shares issued lo increase the equily capital from the owner
resource ("Resclution 627);

Céng vén sb 2323/UBCK-QLCB ngay 25/05/2021 cua Uy ban Chwng khoén Nha nwéc vé
viéc phat hanh cé phiéu dé ting vén cé phén tir nguén vén chi sé hivu cia Cong Ty;
The Officer Letler No. 2323/UBCK-QLCB of The State Securilies Commission daled M
250 2021 re. shares issued to increase the equity capital from lhe awner resources of the
Company,

Bién ban hop HPQT Céng Ty sé . 6;2/2021 BB.HPQT-NVLG ngay »Z" o/ 6 /2021,

The Meeling M//;Létes of the BOD of the Company No. §2,/2021 BB.HPQT-NVLG dated
on ... Juuw. LA 2021

o
ay

QUYET NGHI

RESOVLE

Théng qua viéc diéu chinh Gia chuyén déi va Ty 1é chuyén dbi d&a néu trong
Phwong an phat hanh cé phiéu dé chuyén ddi Trai Phiéu da duwoc théng qua tai
Nghi Quyét s6 01 do Céng Ty da phat hanh cé phiéu dé tang vén cb phan tr
ngudn vén chli s& htru theo Nghj Quyét sé 02, Nghj Quyét sé 55 va Nghj Quyét

s6 62, cu thé nhu sau:

To aprove on adjustment of the Conversion Price and Conversion Ratio staling
on the Share issuance plan to convert the Bonds in Kesolution 01 in case of
issuing shares (o increase the equily capital from the owner resowrces in ifie

Resolution 02, the Resolution 55, and the Resolution 62 as below:

Gia Chuyén Béi:  : 44.000 ddng/cd phiéu (Bén muwoi bén nghin déng Viét Nam
trén mot c6 phiéu), theo ty gia cd dinh ap dung tai thoi diém

chuyén d6i 1a 22.773 dong/USD (Hai muwoi hai nghin bay

trdm bay muoi ba dong Viét Nam trén moét P6 la My) va
dwoc diéu chinh theo tirng thoi diém theo cac suw kién didu

chinh gia chuyén ddi;

Conversion price . VND44,000/share (FForty-four thousand two hundred and
twenty three Vietnam Dong per share) | at ithe fixed

exchange rate of VNDZ22,773/USD {Twenly two thousand

seven hundred seventy three Vietnam Dong per US Dollas)

~ nroposed apply upon the conversion and adjustiments (o
/

Conversion Price Bond;
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Ty lé chuyén ddi  : 103.513,64 c6 phiéu/Trai Phiéu (Mot tram 1€ ba nghin ndm

tram muoi ba phdy sau tu'cd phiéu trén mot Trai Phiéu).

Conversion ralio ; 103.513.64 shares/bonc (One hunclied and three
thousand five hundred and thirteen point sixty lour sharas
per Bond)

DIEU 2: HDQT théng nhéat trao quyén cho Téng Giam dbc clia Céng Ty hodc ngudi duoc
Tbng Giam dbc Uy quyén tién hanh cac thi tuc can thiét theo quy dinh phéap luat
dé hoan tat cac noi dung quy dinh tai Didu 1 ctia Nghj quyét nay.

ARTICLE 2: The BOD unanimously authorizes the Chief Execuiive Officer of the Comipeany o
person authorized by the Chief Executive Officer ta implement necessary
procedures in accordarnce with the laws to complete the tasks specified in Arlicle
1 of this Resolution.

DIEU 3: Thanh vién HDQT, Ban Téng Giam déc, cac Phong/Ban va ca nhan co lién quan
ctia Cong Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 3: The BOD's members, Board of Management. Departments and related individual
of the Company are responsible for implementing this Resotution.

DIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.

ARTICLE 4 This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH HOI DONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOD

“BUT THANH NHON
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